Kayta sahkdasennuksiin suojaputkistoa standardin
EN/IEC 61386-23 mukaisesti.

Lattia-anturi on asennettava eristdvaan suoja-
putkeen, joka on suljettu lattian paasta (1). Tama
helpottaa lattia-anturin vaihtoa tarvittaessa.

Putken minimitaivutussade on 5 cm (2).

Paras asennuspaikka lattia-anturille on kahden
lattialammityssilmukan vélissa keskelld (3).

Lattia-anturi on JANNITTEINEN kaapeli. Siksi antu-
rin johdotuksen mahdollista jatkoa on kasiteltava
samaan tapaan kuin normaalia séhkoverkkokaa-
pelia.

Vykdydami elektros instaliacijos darbus vado-
vaukités lanksciyjy vamzdziy sistemoms taikomu
standartu EN / IEC 61386-23.

Grindy jutiklis turi bati tvirtinamas apsauginiame
vamzdelyje su sandariu galu ties grindimis (1), kad
jutiklj baty galima lengvai pakeisti (esant reikalui).

Minimalus sulenkimo spindulys yra 5 cm (2).

Geriausia vieta grindy jutikliui - tarp dviejy grindy
Sildymo sistemos kilpy (3).

Grindy jutiklis yra FAZES laidas; todél bet kokie
jutiklio laidy prailginimai turi bati atliekami kaip
iprasto elektros maitinimo kabelio prailginimai.

Izmantojiet izolacijas kanala sistémas elektriska-
jam instalacijam atbilstosi EN/IEC 61386-23.

Gridas sensors ir japiemonteé izolacijas kanalam,
kas ir noblivéts gridas gala (1), lai, ja nepieciesams,
varétu viegli nomainit sensoru.

Minimalais salieksanas radiuss ir 5 cm (2).

Labakais novietojums gridas sensoram ir centra
starp divam gridas apkures cilpam (3).

Gridas sensors ir spriegumam pieslégts kabelis,
tapéc sensora vadiem izveidotais pagarinajums
ir jaizmanto tapat ka normali galvena sprieguma
kabeli.

Kasutage elektripaigaldistele méeldud kaablikar-
bikuid vastavalt standardile EN/IEU 61386-23.

Porandaandur tuleb vahetamise lihtsustamiseks
paigaldada anduritorusse, pérandapoolne ots
sulgeda (1).

Toru minimaalne painutusraadius on 5 cm (2).

Parim koht pérandaanduri paigaldamiseks on
kahe pérandakitteahela (3) keskel.

Pérandaandur on PINGESTATUD kaabel; Seet6ttu
tuleb anduri juhtme pikendamisel toimida sama-
moodi nagu tavaliste elektrijuhtmetega.

Brug rorsystemer til elektriske installationer i
henhold til EN/IEC 61386-23.

Gulvfeleren skal monteres i et isolerende rgr og
lukkes ved gulvenden (1) for nem udskiftning af
foleren (hvis det bliver ngdvendigt).

Minimum bukkeradius er 5 cm (2).

Den bedste placering for gulvfgleren er centreret
mellem to gulvvarmeslanger (3).

Gulvfgleren er et stremferende kabel. Derfor
skal alle forleengelser af fglerens kabelfgring
behandles pa samme made, som man behandler
et almindeligt kabel med netstrom.

Anvand rorsystem for elektriska installationer i
enlighet med SS-EN/IEC 61386-23.

Golvgivaren maste monteras i ett isolerande
installationsror som ar forseglat i golvanden (1) for
att underldtta eventuellt byte av givaren.

Minsta bojradie ar 5 cm (2).

Optimal placering av golvgivaren dr mitt emellan
de tva golvvarmeslingorna (3).

Golvgivaren ar stromférande, och darfor maste
eventuell férlangning av givarkablar hanteras pa
samma satt som vanliga spanningsférande kablar

Bruk rersystemer for elektriske installasjoner ifalge
EN/IEC 61386-23.

Gulvfgleren ma monteres i et isolert rgr som
forsegles i gulvenden (1) for enkel utskifting av
gulvfeleren (ved behov).

Minste bgyeradius for raret er 5 cm (2).

Beste plassering av gulvfgleren er midt mellom to
gulvvarmeslgyfer (3).

Gulvfoleren er en STROMFBRENDE kabel.
Eventuell forlengelse av sensorledningen skal
derfor behandles pa samme mate som vanlige
nettstromledninger.

Notid rafmagnsroralagnir fyrir rafmagnsuppset-
ningar i samraemi vid EN/IEC 61386-23.

Golfhitaskynjarinn verdur ad vera i rori, lokad i
endann (1), pannig audvelt sé ad skipta um hann
(ef naudsyn krefur).

Lagmarks beygjuradius er 5 cm (2).

Besta stadsetningin fyrir gdlfhitaskynjarann er
midja vega milli tveggja golfhitarora (3).

Golfhitaskynjarinn er kapall med rafstraumi;

pvi setti ad medhondla allar framlengingar sem
gerdar eru a rafldgnum skynjarans & sama hatt og
venjulega spennukapla.

Utiliser des systemes de gaines pour les installa-
tions électriques conformément a la norme EN/CEI
61386-23.

La sonde de sol doit étre montée dans une gaine
isolante, obturée a l'extrémité (1), afin de faciliter
son remplacement (si nécessaire).

Le rayon de courbure doit étre d'au moins 5 cm (2).

Pour positionner au mieux la sonde de sol, il faut
la centrer entre deux boucles de chauffage par le
sol (3).

La sonde de sol consiste en un cable SOUS TEN-
SION ; C'est pourquoi toute extension du cablage
de la sonde doit étre effectuée de la méme facon
que pour un cable normal de tension secteur.

Utilice sistemas de conductos para instalaciones
eléctricas conformes con lo establecido en la
norma EN/CEI 61386-23.

El sensor de suelo debe montarse en un conducto
aislante, sellado por el extremo del suelo (1), para
poder sustituirlo facilmente (si fuera necesario).

El radio de curvatura minimo es de 5 cm (2).

La mejor ubicacion para el sensor de suelo es
centrado entre dos bucles del suelo radiante (3).

El sensor de suelo es un cable con TENSION;
por lo tanto, las extensiones que se hagan en el
cableado del sensor deben tratarse de la misma
forma que si se tratase de cableado normal con
tension de red.

Utilizzare canaline per installazioni elettriche con-
formi alla norma EN/IEC 61386-23.

Il sensore di superficie deve essere montato in una
canalina isolata, sigillata all'estremita del pavimento
(1), per facilitare la sostituzione del sensore stesso
(se necessaria).

Il raggio di curvatura minimo € paria 5 cm (2).

Il miglior posizionamento del sensore di superficie
e centrale rispetto a due circuiti di riscaldamento a
pavimento (3).

Il sensore di superficie & un cavo SOTTO TENSIONE;
di conseguenza qualsiasi estensione del cablaggio
del sensore deve essere effettuata come se si trat-
tasse di un cavo a tensione di rete tradizionale.

Gebruik doorvoerbuizen voor elektrische installa-
ties volgens EN/IEC 61386-23.

De vloersensor moet worden geinstalleerd in een
isolatiedoorvoerbuis, afgedicht aan het vloerui-
teinde (1), zodat de vloersensor eenvoudig kan
worden vervangen (indien nodig).

De minimale buigradius is 5 cm (2).

De beste locatie voor de vloersensor is in het
midden tussen twee vloerverwarmingslussen (3).

De vloersensor is een SPANNINGVOERENDE kabel.
Een eventuele verlenging van de sensorbedrading
moet daarom op dezelfde wijze worden behandeld
als een normale netvoedingskabel.

Use conduit systems for electrical installations acc.
to EN/IEC 61386-23

The floor sensor must be mounted in a insulat-
ing conduit, sealed at the floor end (1), for easy
replacement of the floor sensor if necessary.

The minimum bending radius is 5 cm (2).

The best placement for the floor sensor, is cen-
tered between two floor heating loops (3).

The floor sensor is a LIVE cable; therefore any
extension made to the sensor wiring should be
treated in the same way as normal main voltage
cabling.

Verwenden Sie Leitungssysteme fir elektrische
Installationen gemaR EN/IEC 61386-23.

Der Bodenftihler sollte sich in einem isolierten
Leerrohr befinden und am Ende (1) versiegelt
sein, sodass ein einfacher Austausch (bei Bedarf)
moglich ist.

Der minimale Biegeradius betrdgt 5 cm (2).

Am besten wird der Bodenfiihler zentral zwischen
den beiden FuBbodenheizkreisen (3) platziert.

Der Bodenfiihler ist eine SPANNUNGSFUHRENDE
Leitung; jegliche Verlangerung der Fiihlerverdrah-
tung muss daher in der gleichen Art und Weise
erfolgen wie eine normale Netzspannungsverka-
belung.
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Pouzijte elektroinstala¢ni trubky odpovidajici
normé EN/IEC 61386-23.

Podlahovy snimac musi byt nainstalovan do izo-
la¢niho potrubi, na konci podlahy (1) utésnéného,
aby bylo mozné v pripadé potfeby snimac snadno
vymeénit.

Minimalni polomér ohybu je 5 cm (2).

Nejlepsi je umistit podlahovy snima¢ mezi dvé
smycky podlahového vytapéni (3).

Podlahovy snimac¢ je kabel POD NAPETIM. Proto

je tfeba postupovat pfi jakémkoli prodlouzeni
vodicli snimace stejné jako u normalnich kabelt se
sitovym napétim.

Podla normy EN/IEC 61386-23 pouzivajte pri elek-
troinstalacii systémy instalacnych rarok.

Podlahovy snimac musi byt namontovany v izolac-
nej indtalacnej rarke, utesneny na konci podlahy
(1), pre jednoducht vymenu podlahového snimaca
(v pripade potreby).

Minimalny polomer ohybania je 5 cm (2).

Najvhodnejsie je umiestnit podlahovy snimac¢ do
stredu medzi dve podlahové vykurovacie slucky (3).

Podlahovy snimac¢ je kabel POD NAPATIM; preto pri
akomkolvek predlzovani kabelaze snimaca treba
postupovat rovnako ako pri normalnej kabeldzi so
sietovym napatim.

Nalezy zastosowac rurki typu,peshel” dla instalacji
elektrycznych zgodnie z EN/IEC 61386-23.

Czujnik podtogowy musi by¢ zamontowany w
rurce typu,peshel”zaslepionej na koncu (1), aby
mozna go byto fatwo wymieni¢ (w razie potrzeby).

Minimalny promien giecia wynosi 5 cm (2).

Najlepszym miejscem umieszczenia czujnika pod-
fogowego jest przestrzer miedzy dwiema petlami
kabla grzejnego (3).

Czujnik nalezy traktowac¢ jako przewéd POD NA-
PIECIEM; dlatego kazde przediuzenie okablowania
czujnika musi by¢ wykonywane, jak normalne
okablowanie z zasilaniem sieciowym.

Az EN/IEC 61386-23 kovetelményeinek megfelelé
elektromos védécsérendszert hasznéljon.

A padléérzékelét szigetel védbcsében kell tele-
piteni, és a véd6csé padlo feléli végét le kell zarni
(1). Igy sziikség esetén egyszerien kicserélhets a
padléérzékelé.

A minimalis hajlitasi sugar 5 cm (2).
A padloérzékeld legmegfelelébb helye két padlo-

fuité hurok kozott, kozépen van (3).

A padléérzékeld FESZULTSEG ALATT &ll6 kabel,
ezért az érzékelSkabel vezetékezésének hosszab-
bitasat a normal tapkabelekhez hasonldan kell
kezelni.

Uporabite sisteme kanalov za elektri¢ne instalacije,
ki so skladni s standardom EN/IEC 61386-23.

Tipalo temperature tal mora biti namesceno v
zascitni cevi, ki mora biti zaradi omogocanja
menjave tipala zacepljena na koncu v tleh (1).

Upogibni premer ne sme biti manjsi od 5 cm (2).

Priporoc¢amo, da tipalo temperature tal namestite
na sredino med dva zavoja grelne Zice (3).

Tipalo temperature tal je ZIV kabel; to pomeni, da
se mora vsak podaljsek ozi¢enja tipala obravna-
vati na isti nacin kot obi¢ajno ozi¢enje napajalne
napetosti.

Upotrijebite sustave vodova za elektri¢ne instala-
cije u skladu s normom EN/IEC 61386-23.

Podni osjetnik mora biti postavljen u izolacijsku
kanalicu, zatvoren na podnom kraju (1) kako bi se
lako zamijenio (ako je potrebno).

Minimalni radijus savijanja jest 5 cm (2).

Najbolje mjesto za postavljanje podnog osjetnika
nalazi se izmedu dviju petlji grijaceg kabela (3).

Podni osjetnik kabel je POD NAPONOM; stoga
svako produljenje ozi¢enja osjetnika treba biti
provedeno jednako kao i za uobicajene kabele
napona mreze.

Koristite sistem buzira za elektri¢ne instalacije u
skladu sa standardom EN/IEC 61386-23.

Podni senzor mora da bude postavljen u izolacioni
buzir, zaptiven na kraju prema podu (1), kako bi se
podni senzor (po potrebi) lako zamenio.

Minimalni precnik savijanja je 5 cm (2).

Najbolje mesto za postavljanje podnog senzora je
u centru izmedu dve petlje podnog grejanja (3).

Podni senzor je kabl POD NAPONOM,; stoga se sa
svakim produzenjem koje se napravi na ozi¢enju
senzora mora postupati na isti nacin kao i sa uobi-
¢ajenim kablom pod naponom.

/13non3Barite TpbO6ONPOBOAHY CUCTEMM 33 ENEK-
Tpuyeckn nHctanauun cnopep EN/IEC 61386-23.

MNMopoBuAT ceH3op TpA6Ba fa 6bjie MOHTVPAH B
n3onupatla Tpbba, 3aneyaTtaHa B Kpas OTKbM
noga (1), 3a necHa noagmMAHa Ha NOAOBUA CEH30P
(ako e HeobxoanMO).

MuHUManHNAT pagnyc Ha orbBaHe e 5 cm (2).

Han-nobpe e fa cnoxuTte NogoBusA CEH30pP
LEHTPMpPaH MeXay ABe HAMOTKU Ha NOJ0BOTO
otonneHwue (3).

MopoBuaT ceHszop e kaben C MPEMUHABALL, MO
HETO TOK; 3aToBa BCAKaKBU yAbIIXKEHNA Ha OKa-
6ensBaHeTo Ha ceH3opa cfieBa fa ce TpeTupat
MO CbLUYUA HAUVH, KAKTO HOPManHuTe Kabenm ¢
enekTPUUYECKO HamnpexXeHue.

Wcnonb3yinTte cnctembl KabenenpoBoAoOB COOTBET-
cTByowme ctaHgapty EN/IEC 61386-23.

[laTuvK TemMnepatypbl Nona yCTaHaB/VBAETCA B
n3onupytoLiein TpyoKe, repMeTUYHO 3aKpbITON CO
CTOpOHbI nona (1), Ana 6bICTPON 3aMeHbl JaTUKKa
B C/lyyae Heo6Xo4MMOCTU.

MuHVMManbHbI pagnyc nsrnba — 5 cm (2).
Jlyulee mecTo Ansi pa3MeLLeHns faTurka Temne-
paTypbl nona — mMexgy AByMs Tpy6amu Tennoro
nona (3).

Kabenb faTurka TemnepaTypbl Nona HaxogaATCs
Nnoa HANPAXKEHWEM, nosTomy K NpoBoAKe,
NOAKMOYEHHON K flaTUMKy, CrefyeT OTHOCUTbCA
TaK e, Kak K 06bIYHOMY CETeBOMY NiuTalOLIEMY
Kabenio.

BuikopucToByiiTe cuctemu Kabenenposogy Ans
efleKTPNYHOro MOHTaxXy BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTY
EN/IEC 61386-23.

[aTunk Temnepatypu Nignorn HeobxiagHo BCTaHOB-
NioBaTU B i301AUiIHNI KabenenpoBif, repmMeTnyHO
3aKpuTuii 3 60Ky nignoru (1). Lie HeobxigHo ana
nonerweHHA 3aMiHN AaTUNKa, AKLLO BUHMKHE Taka
HEeoOXiagHICTb.

MiHimanbHWI pafiyc BUrMHY CTaHOBUTb 5 cm (2).
OnTumanbHe po3TallyBaHHA AaTuMKa Temnepatypu
nianory — nocepeauHi Mixk ABOMa NeTnAMN Harpi-
BasibHOro Kabenio (3).

Kabenb patunka Temnepatypu nignory 3HaxoanTbCA
Mg HANPYTOIO, Tomy NOAOBXKEHHA eNeKTPonpoBoA-
KM AaTymKa cnifi BUKOHYBaTW Tak CaMo, AK YKNafleHHA
3BUYAIHOTO Kabesio MepexeBol Hanpyru.

Elektrik tesisatlari icin EN/IEC 61386-23'e uygun
elektrik kanal sistemlerini kullanin.

Gerekirse sensoriin kolay degistirilebilmesi icin,
zemin sensorl zemin tarafinda kapali (1), yalitimh
bir kanala monte edilmelidir.

Minimum bikme yaricapi 5 cm'dir (2).

Zemin sensorl icin en iyi yer iki désemeden i1sitma
dongusinin arasidir (3).

Zemin sensori elektrik yiklu bir kablodur; dola-
yisiyla, sensor elektrik tesisatina yapilan her tiirlt
uzatma normal sebeke voltaji tasiyan kablolarla
ayni sekilde ele alinmalidir.

Utilizati sisteme de tuburi de cabluri pentru
instalatii electrice in conformitate cu standardul
EN/IEC 61386-23.

Senzorul de podea trebuie sa fie montat intr-un
tub izolator, etanseizat la capatul podelei (1), pen-
tru a putea fi inlocuit usor (daca este necesar).

Raza minima de indoire este de 5 cm (2).

Cea mai buna amplasare a senzorului de podea
este in centru intre doud bucle ale sistemului de
incalzire prin pardoseala (3).

Senzorul de podea este un cablu SUB TENSIUNE;
asadar, toate extinderile efectuate la circuitele
senzorului trebuie tratate in acelasi mod ca si
circuitele normale alimentate la retea.
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